PL> INSTRUKCJA MONTAZU
CZ>NAVOD K MONTAZI

D >MONTAGEANLEITUNG
GB>ASSEMBLY INSTRUCTIONS
F >MODEL D'EMPLOI ,
HU>SZERELESI UTMUTATO

I >ISTRUZIONE DI MONTAGGIO
NL>HANDLEIDING VOOR DE MONTAGE
SK>NAVOD K MONTAZI

TR>MONTAJ TALIMATI

Uwaga / Upozornini / Achtung / Attention / Caution / Figyelem
Attenzione / Opgele / Atentie / Upozornenie / Dikkat.

PL>Czyszczenie nalezy wykona¢ wytacznie za pomocg sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkdéw czyszcacych do szorowania.

CZ> Cisténi je nutné vykonavat vyhradné pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni ¢astice

D >Bitte nur mil einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheueroden Putzmittel verweoden.

GB>Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

F >Le nettoyage se fait uniquement a 1'aide d’'un torchon ou d’'une serviette légérement mouillée.

HU>A tisztitas kizarolag troléruha vary enyhén nedvesitett torolkozo segitségével végezhetéd.
Sturolé hatésu tisztitdszereket nem szabad hasznalni.

I >Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL>Reinig alleeo met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geeo schureode poetsmiddelen.

SK>Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR>Lliitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Agindirici

temizlik malzemeleri kullamnayiniz.
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